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Do dziejow wydania ,Biesiady“ Towianskiego.

Dwa listy X. P, Semenenki,

Juz po wydrukowaniu rozprawy o Biesiadzie') natrafilem w zlo-
zonem obecnie w Akad. Umiej. archiwum domowem Skrzyneckiego na
dwa listy X. Semenenki, tyczace zawiklanej nieco sprawy ogloszenia
pisemka A. Towiarnskiego. Rewelacyi wlasciwie nie przynosza; caly ten
wypadek pozna¢ mozna bylo na podstawie materyalu ogloszonego wlV.
tomie X. P. Smolikowskiego flistoryi Zgromadzenia, skad tez przed-
stawiony zostal w rozprawie.

Nowych szczegolow wlasciwie nie wiele. Posrednio od samego
Skrzyneckiego dowiadujemy si¢ obecnie, ze posylajac Biesiadg X. A.

Jetowickiemu, o zamiarze ogloszenia jej nie wiedzial, — choé¢ X. Jelo-
wicki rzecz inaczej zdawal sig¢ przedstawiaé — ze byl mu (ze wzgledéw
osobistych) przeciwny, a wobec dokonanego faktu -— rozgoryczony.

Chodzito mu za$ przedewszystkiem o to, Ze jego osoba zostanie wpla-
tana w sprawe towianizmu, co go wobec wielu moglo dyskredytowac.

Wyrazniej si¢ tez obecnie wykazuje, Ze obok etycznych i faktycz-
nych — zestawionych w rozprawie na str. 10 i 1. — skrupuléw
ksigzy przy sporzadzaniu facsymilii przez X. Jelowickiego, — duza takie
gral role wiglad towarzyski: delikatno$¢ wobec jenerala®), ktdrego sto-
sunki z XX. Zmartwychwstancami takze wyrazniej teraz si¢ zarysowuja.

Dla paru nowych, drobnych przyczynkéw i dla szczegolowosci
calej relacyi dobrze poinformowanego $wiadka — sadze, ze listy oba
warte sa ogloszenia w calosci.

* *

Paryz, 18./IV. 1843
rue des Saints Péres, 38.

Szanowny Wodzu i najzacniejszy w Chrystusie bracie, byliSmy
dotychczas wszyscy rozbici i do pisania zebra¢ nie mogliSmy sie. X.
Kajsiewicz caly Luty i Marzec nie by! w Paryzu, dopiero od kilku
dni jest napowr6t z nami, objechal przez ten czas calg niemal Fran-
cye, ale celem glownym jego podroiy byla misya w Tuluzie. Mial on
tam dwadziescia kilka kazan, ktérym Bdg najlepszy poblogostawic raczyl,
skutkiem ich byla spowiedz i Komunia spdlna dwudziestu ziomkéw

Yy , Biesiada* A. Towianskiego i jej komentarz w IV harsie
»Prelekcyi* A. Mickiewicza. Bibl. Warsz. zeszyt za marzec 1914;
toz w odbitce. Warszawa 1914, str. 38.

%) Ze znajdujacych si¢ w tymze zbiorze — listow St. Witwickiego
dowiadujemy si¢ np., ze ustepy broszury Towiariszczyzna odstoniona
wysyltal autor jeszcze w rekopisie jeneralowi z prosba o przvzwolenie
na druk lub o ewentualne poprawki.
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naszych, ktorzy sercem calem pod Choragiew Chrystusa zaciagneli sig.
Ja za$ przez ten czas mialem kazania tutaj w Paryzu, ktére przy in-
nych zatrudnieniach tak mi czas zajely, iz zadnym sposobem o pisaniu
mysle¢ nie moglem i ze narescie zachorowatem. Wielki tydzien prze-
pedzilem w domu, dzi§ juz wychodzg i korzystam z pierwszych chwil
wolnych, bo mig¢ Kajsiewicz na pare tygodni w kazaniu wyreczyl, aby
napisaé do Ciebie, najzacniejszy bracie, zwlaszcza Ze z powodu ostat-
nich numerdw Dziennika Narodowego winienem Ci niektére objasnienia.

Czytate$ juz zapewne, Szanowny i drogi w Chrystusie bracie, co
Dziennik Narodowy donosit o posiedzeniu u Mickiewicza®) w swoim
No. 105. Na tem posiedzeniu znajdowali§my sie¢ takie, zaproszeni przez
dwuch z ich strony — poszliSmy wezwani na narade w rzeczy religij-
nej, lecz kiedySmy spostrzegli, Ze nas o rade niepytaja i tylko wzy-
wajg do podpisu, wyszliSmy. Poprowadzila nas tam mysl wyrozumia-
tosci, ch¢¢ pokazania, ze ich bezwarunkowo nie potgpiamy, zesmy go-
towi stuchaé, ile razy oni beda si¢ tlomaczy¢ i o rade pytac, ale tez
ile razy oni przyjma role mistrzdw i nauczycieli, oddalimy si¢, bo do
nas nie do nich Chrystus powiedzial: Kto was slucha, mnie
slucha. Z kolei zebralo si¢ posiedzenie w tym samym celu u Pana
WL Platera*), nie moglismy odmowi¢ przybycia na nie, skorosmy juz
byli na podobnem u Mickiewicza. ByliSmy tedy na pierwszem, ja
i Dunski, na innych nie bywalidmy, bo juz nie bylo potrzeby. Na tem
to pierwszem posiedzeniu u Platera zdarzylo si¢ owe wystapienie Mic-
kiewicza®) i moja odpowiedz, ktéra Dzien. Narod. umiescit (opowiedziat®)

%) Posiedzenie z d. 27. marca 1843 r. w sprawie Mirskiego;
podpisano na niem znany protest przeciw apostazyi ksiecia.

‘) 1. kwietnia tegoz r.

%) ,Dziennik narodowy“ nr. 106, z 8 kwietnia 1843 r. zdal
sprawe z tego posiedzenia w artykule: O ruchu obecnym umysiow.
»Gdy narada. miata sig¢ ku koncowi p. Mickiewicz zabral glos i o$wiad-
czyt: iz akt u niego podpisany nie byl protestacya wymierzona przeciw
Rosyi, ale potgpieniem czynu Mirskiego; mowiac o tem, skarzy! sie na
zdanie sprawy Dziennika nar. o naradzie odbytej w jego mieszkaniu,
stanal w obronie egzaltacyi, ktdéra (!) zaprzeczy! obecnemu zgromadze-
niu; »egzaltujcie — powiedziat — caly naréd ku dobremu, a péj-
dziemy razem, bez tego wasze starania beda bezowocne«; uzalal si¢ na
to, ze Dz. nar. uwaza za heretykow wyznawcow Towianskiego, tak jak
kaplani polscy, ktérzy nie przeciw Rosyi, ale przeciwko nim mieli pod-
burzaé umysly. Zaskarzenia te z wielka gorycza i niespokojnoscig byly
uczynione. Mowca, majac swoj glos przerwany uwaga, Ze nie bywajac
na naukach polskich religijnych, nie moze o nich sadzi¢, zmuszony
zostal do cofnigcia tego, co powiedzial z powodu kaplanéw pol. i Rosyi,
i skonczyl swoj glos wyrzutem, ze bez wysluchania potepiaja nauke
p. Towianskiego.«

® W rkp. przekreslone.
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w swym No. 106. Nie moglem tej odpowiedzi uniknaé¢ wyzwany pu-
blicznie i naglony przez wszystkich obecnych, abym odpowiedzial. Dzien-
nik Narodowy wdawszy si¢ juz do tej sprawy zdal rachunek i z tego
posiedzenia, a potem —— dalej idac — chcial oglosi¢ Biesiadg i udal
si¢ do mnie o jej egzemplarz. Na to zadanie cztery razy powtdrzone
odpowiedzialem odmownie — az narescie dostal skad inad exemplarz
autografowanego tego pisma, niewiem skad, bo nie pytalem. Wtenczas
prosilem tylko, aby tytulu Biesiada nie umieszczal, lecz mi odpowie-
dzial, ze ten tytul powszechnie znajomy, Ze ja sam go uiylem w mojej
odpowiedzi Mickiewiczowi wydrukowanej w przeszlym Numerze, ze da-
remnie go ukrywaé, skoro i na autografowanych exemplarzach ten tytul
stoi i t. d. Nie mialem nic do odpowiedzenia — zwlaszcza Zze sam
przez nieostroino$¢ w moéwieniu nieco goretszem zapomnialem, iz nie-
powinienem by! tego nazwiska wspominac.

Lecz 0 co mi tu najbardziej chodzi, to azeby$ wiedzial, najdroz-
szy w Chrystusie bracie, iz w calem tem wystapieniu Dziennika Narod.
ani ja, ani zaden z mych braci najmniejszego nie mamy udzialu, jest
ono wylacznie dzielem gorliwo$ci Pana Wlad. Platera, ktdry moze przez
to chce naprawi¢ przeszte grzechy swego Dziennika; — kosztuje mu
to niemalo, bo Wrotnowski porzucil redakcye, Januszkiewicz admini-
stracyg Dziennika i na ich miejsce niema nikogo. Moze si¢ to nawet
skoniczy¢ upadkiem samegoz Dziennika, a nam smutno nawet, e nie
mozemy mu pomédz w niczem. Bosmy Swigcie postanowili nie mig-
sza¢ si¢ do zadnych pism emigracyjnych; jesli co bedziemy mieli do
napisania, to napiszemy osobno i we wlasnem imieniu. Musimy wigc
zostawi¢ Dzien.Nar. wlasnym silom; jezeli to Plater uczynil w czystych in-
tencyach i dla Boga, to mu Bdég dopomoze innym sposobem jak przez
nas. Chociaz — jak mdéwi¢ — bardzo nam zal, bo to jedyne z pism
emigracyjnych, ktore jest katolickie i wlasnie przez to wystapienie stalo
si¢ niem jeszcze bardziej — jakkolwiek tego wystapienia we wszystkich
jego czeSciach nie pochwalamy, bo jest i za gwaltowne i w wielu rze-
czach niestosowne.

Przyznalem si¢ w prostocie, w czem widz¢ si¢ winnym i cobym
znowu chcial, aby$ na nasz karb nie kladl, najzacniejszy nasz bracie.
Pozwél teraz objawi¢ Ci moja nadziejg, ze zachowanie tego tytulu Bie-
siada w ogloszeniu jej, rzeczy wcale nie zmieni; to jest ze ci, ktdrzy
niewiedzieli Zrédla, nie beda go i nadal wiedzieli, przynajmniej ci,
z ktérymi oto w tych dniach juz po ogloszeniu Biesiady™) o niej mo-
wilem, w takim sa stanie. Wszystkich zajmuje sama Biesiada, czynia
nad nia uwagi, a nie pytajg si¢ dla kogo napisana — rozumieja, ile
si¢ zdaje, ze dla jakiego z uczniow dzisiejszych. Nie moge jednak za-.

"y Cz. 1. Biesiady do stéw: ,Wladza przy Swiatle] kolumnie
a stad panowanie $wiatla, prawdy i milosci“ — ogloszona jest na czele
nDziennika Nar.“ nr. 107. z d. 15. kwietnia 1843 r; nie z 19. —
jak blednie wydruhowano dwukrotnie w rozprawie na str. 14.

Cz. Il. — do konca — w nr. 109. z 29. kwietnia.
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tai¢, ze spotkalem i takich, ktérzy o tem wiedza, ale niewielu i wszyscy,
ktérych dotychczas spotkalem, s3 ludzie powazni, — zdaje si¢, ze zwo-
lennicy Towianskiego nie czynig z tego tajemnicy. Teraz uwazamy, jakie
wrazenie zrobi ogloszona Biesiada. Skoro bedzie potrzeba komentarza,
to si¢ na niego zdobedziemy.

Tu w Paryzu idzie nam troche oporem, ale tez mamy i pociech
niemato. Coraz wigcej, cho¢ pomalu, przybywa synéw Kosciolowi i nam
dobrych braci. Na zaklady wiecej mozna rachowaé. Jutro wyjezdza X.
Dunski do Beauvais, zamyslamy missyg na wigksza skalg na lato po
zakladach. Polecamy to wspélczuciu i modlitwom twoim, nasz najmilszy
w Chrystusie bracie. — Pani Jeneralowej nasze najszczersze ukltony
i zyczenia, a moje w szczegélnosci — moie tez kto z nas zawita do
Bruxelli takie, uprzedzimy o tem. Calej Rodzinie Jenerala ulklony i blo-
goslawienstwo. Dzigkuje Panstwu Merode za ich dobro¢ toz P. P.
Craven — niezadlugo odeszle mu xiazke, czy jej potrzebuje? Tlomacza
jeszczem nie znalazl i niebardzo si¢ spodziewam. Kfaniam takie Pani
Jones, nie wiem, czy takie nazwisko. Laska P. N. Jezusa Chrystusa
z Toba, najlepszy i najzacniejszy bracie.

X. Piotr Semenenko.
(Przyp. u gory na pierwszej stronicy tego listu:)

Nastepny list juzem zapieczetowal i chcial odda¢ na pocztg, kie-
dym otrzymal twoje pismo, najzacniejszy bracie. Zostawiam go, jakim
byl i tylko kilka stéw na koncu dodam.

* ¥
*

Paryz 18. kwiet. o 7. wieczorem [1843].

Wskutek twojego listu, drogi i najzacniejszy bracie, roztrzasnalem
ieszcze bardziej cale postgpowanie nasze. Widzisz je wystawione w po-
wyzszym liscie. Tu tylko to naprzéd dodam, Ze nawet ta wina, do
ktdrej si¢ w tym liScie przyznatem, prawie znika po blizszem zastano-
wieniu si¢, bo tytul pisma Towiafiskiego byl powszechnie znajomy
i kiedym go wymienil na owem zebraniu, nie wiem, czy tam byt kto,
coby go juz wprzédy byl nie wiedzial. Za$ wiadomosé o nim rozeszla
si¢ z wielu przyczyn. Juz przy odbijaniu Autograféw?®) teuw, ktéry Auto-
grafie wykonywal, zatrzvmal kilka jej exemplarzy, na tych eksempla-
rzach zachowany jest naprzdd tytut Biesiady, zachowane toasty, slowem
wszystko, wyjawszy li tylko twoje imie, zacny bracie. Te kilka exem-
plarzy rozeszly sig, niektdrzy je czytali, a wielu o nich wiedzialo tylko,
ale wlasnie wiedzialo pod tytulem Biesiady. To pismo bylo potem
czytane w Kole zwolennikéw Towianskiego, jak mi to samemu mowil
jeden z nich (Siegfried), Ciebie za$, drogi i zacny bracie, ogloszono za
Odstepce i jakoby zdrajce, nie robili oni z tego tajemnicy, rozeszlo sie
to wigc i przez nich, zwlaszcza przy takiem prozelytarstwie i oskar-

®) Koniec wrzesnia lub poczatek pazdziernika 1842 r.



122 Materyaly.

zaniu innych, a uniewinnianiu siebie, jakie panuje miedzy tymi ludzmi®
Dosy¢ ze niemal my jedni milczelismy, kiedy inni gadali i bylismy
nieraz z tego powodu w falszywem polozeniu, bo nam mowiono, ze
si¢ zapewne” lghamy oglosi¢ tego pisma, ze musi tam co$ by¢ i t. p.
NiezwazaliSmy na to, az poki nie przyszlo publiczne wyzwanie i taki
zbieg okoliczno$ci, ze musieliSmy odpowiada¢, a nastepnie wspomnieé
o tem pismie i to jednak wuczyniliSmy w sposéb tak ogdiny, jakes go
widzial, zacny bracie w No. 106. Dzien. Narodowego. Caly szczego!,
ktérym natracil, byl ten tytul Biesiada, ale jak méwig — byl juz po-
wszechnie znajomy. | jeszcze, kiedym si¢ dowiedzial, ze Plater skads
dostal eksemplarza i chce go drukowaé (dostal zapewne ktdry z owych
pierwszych pokryjomo rozpuszczonych eksemplarzy) prositem go o wy-
puszczenie tego tytutu. Odpowied?, ktorg mi dal, a ktéram umiescit
w powyzszym liscie, jest Swiadectwem tego, co tu powiadam: gidéwnie
opierala si¢ ona na tem, Ze ten tytul jest powszechnie znajomy.

Jeszcze tu dodam, ze po odbiciu Autograféw X. Jelowicki, grun-
tujac si¢ — jak powiadal — na listach Jenerala, chcial je natychmiast
rozpu$ci¢, na nasze tylko mocne naleganie zostalo to wstrzymanem.

Troche nas zabolalo, najdrozszy bracie w Chrystusie, twoje przy-
puszczenie, ze to my drukujemy Biesiade: gdziezbysmy mogli bez za-
dnego komentarza heretyckie pisma w $wiat puszczac? 1 dla czego?
Dla chwaly naszej? | to jeszcze z bolem i wstydem twoim? Drogi
i zacny bracie, to nas prawdziwie zabolalo. — Ale zléimy to wszystko
u stép Chrystusa Pana darujmy sobie nawzajem i niech ta droga przy-
jazn i milo§é, jaka miedzy nami Chrystus zawiazal, a ktéra my tak
bardzo cenimy, stanie si¢ odtad i czystsza i czulsza i mocniejsza.

Zajme si¢ niezwlocznie uskutecznieniem twego zadania, najzac-
niejszy bracie, péjde natychmiast do Platera, aby nie drukowal toastéw.
Zreszta raz jeszcze powtarzam, Ze mamy mocna nadziejg, iz to nie po-
ciagnie tak zlych nastepstw, jak si¢ lekasz, ze rzeczy zostang w takim
stanie, w jakim sa. Jakkolwiek, najdroiszy bracie, powiniene$ si¢ tem
pocieszaé przed Bogiem, ze§ dopetnil obowiazku, wydajac to pismo,
ie bez tego Sprawa Tow-go bylaby ciemna, nie mozinaby bylo mie¢
zadnego zdania o niej, kiedy dzi$ wiadomo czego si¢ trzymaé i chocby
za to splynela jaka nieprzyjemno$¢ na Ciebie, Bég Ci to wynagrodzi.
Potrafi On lepiej ocali¢ twoje poloienie i slawe, niz ty sam, najzac-
niejszy bracie; zostaw to Jemu teraz — dla Niegos$ si¢ narazil, On
cie broni¢ bedzie.

Na nasza milos¢ i szacunek i spélczucie rachuj zawsze, prosimy
Cig, nasz zacny i najdroiszy Bracie; jest ono dla nas niezmiennym
obowiazkiem i prawdziwa przyjemnoscia. — Ja w szczegolnosci bede
zawsze twoim najoddanszym w Chrystusie

bratem i sluga
X. Piotr Sem.
Adres: Mousier le General Skrzynecki a Bruxelle— 5, rue ducale.

Stempel pocztowy paryski: 19. avr.; brukselski: 20 avr.
Krakéw Podal Stanislaw Pigon.



